APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

I * I Measurement Canada Mesures Canada
An agency of Industry Canada Un Organisme d’' Industrie Canada AV-2370 Rev.2

NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir sautaire du minisre de
for: I Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Electronic Regigter/Control System for Bulk Meters Systéme éectronique de commande/enregistrement pour
les compteurs de vrac
APPLICANT REQUERANT
Toptech Systems, Inc
280 Hunt Park Cove
Longwood, FL 32750
USA
MANUFACTURER FABRICANT

Toptech Systems, Inc

280 Hunt Park Cove
Longwood, FL 32750
USA
MODEL (S)/MODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
ML RCU-*-*-*_* Frequency Ranges/ Gamme des fréquences: 0 to/a 5 kHz
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NOTE: Thisapproval appliesonly todevices, thedesign,
composition, constructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulations. Thefallowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:
CATEGORY

The Toptech MultiLoad ML RCU-*-*-*-* s a
microprocessor based register/control system that can
control up to 12 load arms. The Toptech MultiLoad is
based on the Toptech Remote Control Unit (RCU) and
the Toptech Flow Control Module (FCM) or Toptech
Flow Control Module Il (FCM I1) . TheML RCU-*-*-
*-* provides Automatic Temperature Compensation
(ATC), and isequipped to programone meter "K" factor
(i.e. pulses/unit), for each meter and four flow-rdated
meter factors for meter linearization for each product.
The ML RCU-*-*-*-*is capable of ratio and sequentia
blending applications. Ratio, sequential and
sdestream blending applicationsare approved for
firmwar e versons 2.28.02 and 2.28.08 only .

One FCM or FCM I module controls one meter run, or
FCM’s are networked together for multiple component
ratio or sequentid blending.
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
gopareills dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux gui sont décritsdansladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins d évauation,
conformément aux articles 14 et 15 du Reglement sur les
poids et mesures. Ce qui suit est une bréve description
de leurs principaes caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:
CATEGORIE

LeToptechMultiLoad ML RCU-* -* -* -* et unsysteme
d enregistrement/contréle & microprocesseur qui peut
contréler jusqu’ a 12 bras de chargement. 1l fonctionne a
I aide dudispositif de contrdle a distance Toptech (RCU)
et du module Toptech de contréle de I’écoulement
(FCM) ouToptechde contréle de !’ écoulement || (FCM
I1). Pour chague compteur, le ML RCU-*-* -* -* gsure
la compensation automatique de la température (CAT)
enplusd’ étre équipé pour la programmationd’ un facteur
demesureK (c.-a-d. impulsong/unité). Il fournit en outre
quatre facteurs de conversion associés al’ écoulement et
srvat a la linéarisstion du compteur pour chaque
produit, en plus de permettre lemdange proportionnel ou
Sguentie. Le méange proportionnel ou séquentiel
est approuvée avec les versions de
microprogrammation 2.28.02 et 2.28.08 seulement

L'undesmodules FCM ou FCM 11 contréle une section
de mesure, ou les FCM sont branchés enréseau pour le
méange proportionnel ou sequentiel de composantes
multiples.
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APPLICATIONS

The ML RCU-*-*-*-* isdesigned for preset gross and
net delivery of generdized crude ails, refined petroleum
products, alcohols and solvents. This device istypicaly
indalled at tanker truck loading racks and Smilar metering
indalations. Maximum preset volume is 999,999 litres.

MODES OF OPERATION

The ML RCU-*-*-*-* hastwo modes of operation:

A) The Program Mode: To enter the Program
Mode, the ML RCU-*-*-*-* mug be inactive, the
Program Key Switch activated and a security access
code entered through the keypad on the MultiLoad
located belowthe register'sdisplay. The Program Mode
has four categories. Configuration, Diagnostics, Views
and Inquiries, and Weightsand Measures. Accesstothe
Weights and Measures menu is controlled by the seded
Weights and Measure Key Switch.

The Program mode dlows the user to program adarms,
the access code, low flow start and stop quantities, the
meter "K" factor, the meter cdibration factors, and to
enable/disable Temperature Compensation, etc.
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UTILISATION

Le ML RCU-*-*-*-* egt concu pour la distribution
prédéfinie, en mode brut et net des huiles pétrolieres
brutes en générd, des produits pétroliers raffinés, et
solvants. Cet appareil est principdement ingdlé aux
rampesde chargement des camions-citerneset aux autres
inddlations de meure semblables. Le volume
prédéterminé maximal est de 999, 999 litres.

MODES DE FONCTIONNEMENT

Le ML RCU-*-*-*-* comporte deux modes de
fonctionnement:

A) M ode programmation : Pour pouvoir accéder
au mode programmation, leML RCU-*-*-*-* doit étre
inactif, I'interrupteur & dé du mode programmetion doit
étre activé et un code d'accés de securité doit étre
compose aumoyendumini-clavier Stué sur le MultiLoad,
sous I'dficheur de I’enregistreur. Le mode
programmation comporte quatre catégories
Configuration, Diagnogtics, Views and Inquiries
(affichage et requétes), Weights and Measures (poids et
mesures). L’ acces au menu de la catégorie Weights and
Measures, et contrdlé par I'interrupteur a clé
correspondant.

Le mode programmation permet a I'utilisateur de
programmer les darmes, le code d' acces, les quantités
d amorceet d' arrét afable débit, le facteur de mesureK
et lesfacteursd éaonnage du compteur, en plusd offrir
la possibilité d activer/désactiver la compensation de
température, etc.
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Configuration:

There are ten groups of programmable parameters
comprising the Configuration Menu:

D UL O!LOLOO!;mo;moywomwomowm

(i)

Communication
RCU Generd Setup
RCU Setup
Equipment Setup
Alarm Sgtup
Products
Additive C4dl.
Remote Adtv Cd.
AccessID’s
Cugtom Logic
Date & Time

Diagnogtics

The Diagnogtics menu provides testing of the control
unit's hardware and firmware.

DL U!LOLODOO!LOOOOOw,momoonnomwmomoowm

Card Reader
L oopback
Keypad
Display
FCM Com
PCM Com
FCM Hedth
PCM Health
RCU

Bay

Preset
Meters
Components
Additives
Cugtom Logic

Page 4 of/de 14

0]

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2370 Rev.2

Configuration:

Il yadix groupes de paramétres programmables dans la
catégorie configuration:

D UL O!LOLOO!;momoywomwomowm

(i)

Communication

réglage généra du RCU
réglage du RCU
réglage de I’ équipement
réglage del’darme
produits

éaonnage des additifs
étalonnage a distance des additifs
profils d’ acces

logique sur mesure

date et heure

Diagnodtics

Le menu Diagnostics permet la vérificationdu matériel et
dela microprogrammation du dispositif de contrdle.

DO U!LO!LOLOOO!;LOLOO,o,onomnomom

lecteur de carte
bouclage
mini-clavier
afichage

com. FCM

com. PCM

Santé FCM

Santé PCM

RCU

qua de chargement
vaeur prédéfinie
compteurs
composantes
additifs

logique sur mesure
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@)  Viewsand Inquiries
Thismenu displays the Satus of:
S Alams

Totdizers

Temperature

Pressure

Dengty

Transactions

W&M Change Log

Message Log

VD u;m;momwumwomowm

Non-metrological darms can be cleared and totaizers
reset in thismenu.

(iv)  Weights& Measures.
Thismenu indudes

S RCU

Bay

Preset

Meters
Components
Temp Cd
Temp Comp
Pressure Cal
Density Cd
Pressure Comp

D! ;L O;moOmomowom

The parameters in the Weights & Measures Menu are
protected by the sealed Weights and Measures key
switch (in addition to the access code).

All parameters can be viewed with just the access code.
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@)  Viewsand Inquiries (affichages et requétes)
Ce menu affiche|’ éa des déments suivants :

darmes

totalisateurs

température

pression

dendté

transactions

registre des changements de Poids et Mesures
registre des messages

D! u;momumwmwomowm

Il et possble de rénitidiser les darmes non
métrologiques et de remettre les totdisateurs a zéro a
partir de ce menu.

(iv)  Weights & Measures (poids et mesures) :
Ce menu comprend :

RCU

quas

vaeur prédéfinie

compteurs

composantes

édonnage de latempérature
compensation de température
éaonnage de lapression, inutilises
étdonnage de densité
compensation de pression, inutilisés

(V2o BV RNV RN Vo B Vo BNV RN Vo RN Vo BN Vp)

Lesparamétresfigurant aux menu Weights and Measures
(poids et mesures) sont protégés par I'interrupteur aclé
correspondant scdlé (en plus du code d acces).

Le code d'acces permet devisonner tous les parameétres.
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B) The Operator Mode:

This mode permits the operator to choose a product,
enter a preset quantity and to start and stop a ddivery.
TheMultiLoad RCU’s display showsthe desired preset
quantity when entered through the keypad. The register
then prompts the operator to start the delivery. The
display returns to zero and begins counting up until the
preset quantity is reached.

REMOTE COMMUNICATIONS

The MultiLoad RCU can be programmed to operate in
Remote modeVviaRS232/R$485 or Loca (stand done)
mode. The host computer or TMS is configurable to
prompt the driver for PIN code, Order Number, Truck
ID, Customer, etc. The host computer polls the
MultiLoad RCU for data acquistion for manegerid
purposes. Configuration is performed at the MultiLoad
RCU or the host computer using GUI software. The
metrologica parametersin the Program M ode cannot be
changed through the computer unlessthe sedled Weights
and Measures switch is activated.
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B) Mode opérateur:

Ce mode permet a l'opérateur dentrer une quantité
prédéfinie et d'amorcer et dinterrompre une livraison.
Lorsgue le volume est prédéfini al'aide des boutons de
prédétermination, il est &fiché par le dispostif daffichage
acrigaux liquides de le RCU du MultiLoad. Ce dernier
demande dors a l'opérateur d'amorcer la livraison.
L'affichage retourne a zéro et compte jusgu'a ce que la
quantité prédéfinie soit atteinte.

TELECOMMANDE

Le RCU MultiLoad peut ére programmé pour
fonctionner aumoyendel’ interface RS232/RS485 ou du
mode Loca (autonome). Il est possble de configurer
I ordinateur pour qu'il exige que le chauffeur compose un
NIP, un numé&o de commande, quil donne
I'identification du camion, du client, etc. L’ordinateur
obtient des données aux fins de gestioneninterrogeant le
RCU MultiLoad. La configurationduRCU MultiLoad ou
de I’ ordinateur personnd s effectue au moyen d' une
interface logicielle graphique. Les paramétres
métrologiques du mode programmetion ne peuvent pas
étre modifiés au moyen de I’ordinateur a moins que
I'interrupteur scdlé de Weights and Measures (poids et
mesures) ne soit active.
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METROLOGICAL FUNCTIONS

Automatic Temperature Compensation, (ATC)

To provide volume correction factors when correcting
gross metered volumesto net volumesat 15°C thisdevice
USeS.

S APl Table 54A for Generdized Crude Qils

S API Table 54B for Refined Petroleum Products

S APl Table 54BC (extended) for Refined
Petroleum Products. This table provides VCF
vauesbeyond -18'Cto -40°C. The suffix C
indicates for use in Canada.

S APl Tale 54C for individud and specid
goplications
S APl Table 54D for Lube Oil Products

The MultiLoad FCM contains the RTD andog to digita
converter module, either an Opto-22 or a Toptechmodel
|IOM-TTS-RTD4444 module.

The MultiLoad RCU uses a compatible 3 or 4 wire 100
ohm plainum res stance temperature detector having a
temperature coeffident of 0.00385 ohm/ohm/°C and
havingather aclassA or ClassB designationconforming
to IEC 751 specifications.

Meter Calibration Factor
The MultiLoad RCU can be programmed with up to four

flow-rdated meter cdibration factors for meter
linearization of each product.
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FONCTIONSMETROLOGIQUES

Compensation automatique de température
(CAT)

Pour obtenir lesfacteursde correction du volume lors de
la converson des volumes bruts nominaux en volumes
nets, a15 °C; I gpparel utilise:

S laTable 54A del’ API pour les huiles pétrolieres
brutes en générd,

S la Teble 54B de I'APl pour les produits
pétroliers raffinés,

S la Table 54BC (éendue) de I'API pour les
produits pétroliers raffinés. Cetableaufournit les
vaeurs FCV au-ddadelaplage-18°C a-40°C.
Le suffixe C symboalise I utilisation au Caneda.

S laTable54C del’ AP pour utilisstionindividudle
ou spécide

S la Table 54D de I' APl pour les produits huiles
lubrifiantes

Le MultiLoad FCM contient l'analogue de RTD au
module de convertisseur numérique, ouun Opto-22 ouun
module Toptech de IOM-TTS-RTD4444 .

Le MultiLoad RCU utilisedes détecteurs de température
compatibles a résistance de platine de 100 ohms, & 3 ou
4fils, coefficient dphade 0,00385 ohm/ohm/°C, classe
A ou B, sdlon lanorme CEI 751.

Facteur de calibration du compteur
Le MultiLoad RCU peut étre programmé de facon a
avoir au plus quatre facteurs de correction associés a

I'écoulement aux fins de linéarisation du compteur pour
chague produit.
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SEALING REQUIREMENTS

A sedled key switch is used to access Weights and
Measures programmable parameters. A metdlic wire
and sedl securethe cover to theswitch housing. Thekey
switch mus be activated in order to change
programmable Weights and Measures parameters.

All metd houdngs of the MultiLoad RCU , FCM and
FCM Il Modules are sedled with metalic wireand sedl
through drilled bolt heads. The RTD is seded in the
thermowel| in the same manner.

FIRMWARE

The gpproved firmware versons of the RCU are 2.00f,
2.08,209,210,212,223,224,2.26, 227 and
2.28.08 . The verdon is displayed initidly for each
ddivery. The approved firmware version for the FCM
moduleis014, 016 and 017 and for the FCM Il module
is 034 and is digplayed in the Diagnogtics Menu->FCM
Hesth.

INSTALLATION REQUIREMENTS

The folowing are some of the key parameters for
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EXIGENCESDE SCELLAGE

Uninterrupteur scellé aclé derriére un petit couvercle de
méad fixé au devant du boitier sert & accéder aux
paramétres programmables de Poids et Mesures. Un fil
médligue et un sceau servent a fixer le couvercle de
méta au boitier del'enregistreur. L’ interrupteur adé doit
étre engagé pour modifier lesparametres programmables
de Poids et Mesures. Les boitiers méaliques du RCU
MultiLoad Il , modulesFCM et FCM |1 sont scellésavec
un fil médligue e un sceau qui passe dans des boulons
atéteperforés. Le déecteur de température arésistance
(DTR) et xdlé de la méme maniére dans le puit
thermométrique.

MICROPROGRAMMATION

Les versons approuvées de microprogrammetion du
RCU sont 2.00f , 2.08,2.09, 2.10, 2.12,2.23, 2.24
,2.26,2.27 et 2.28.08 . Laverson s afiche au début
de toute livraison. La versonde microprogrammationdu
module FCM est 014, 016, et 017 et pour le module
FCM 1l est 034 e sont affichés au menu des
diagnostiques->FCM Santé .

EXIGENCESD’'INSTALLATION

Voici certains parametres clés dans la configuration du

configuring the MultiLoad RCU. MultiLoad RCU.
Program Code Description Entry
Code programme Description Entrée
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Weights & Measures Menu / Menu
poids et mesure

Meter K-Factor/ Facteur de mesure
K

Meter Factors / Facteurs de
conversion

Temp Cal / Etalonnage
de température

RTD enable/ Activation du DTR

Quad check enable / Amorce
d’ examen en quadrature

Max Quad Errors/ Erreurs en
guadrature maximales

ASTM-IP Table / Table de I’
ASTM-IP

APl CTL Table / Table CTL de
I’API

pulses per unit volume / Impulsions par volume
unitaire

for meter linearization, maximum meter factor
deviation/ pour la linéarisation de compteurs, écart
maximal du facteur de correction

for temperature probe calibration / pour étalonnage
de la sonde thermométrique

RTD enabled to prevent manua temperature entry
if probe fails/Activation du DTR pour éviter les
entrées de température manuelles s la sonde devait
tomber en panne

Quadrature check or Pulse Security / Vérification
en quadrature ou sécurité d’impulsion
Set maximum false or missing pulses/ Fixer le

maximum d'impul sions fausses ou manquantes.

ASTM-IP Table /Table de I’ ASTM-IP

APl Table/ Tablede I’ APl

variable

0.25% between adjacent
meter factors/ 0,25% entre
les facteurs de conversion
des compteurs adjacent

maximum offset + 1.0°C/
écart maximal + 1,00C

Activated / Activé

Activated / Activé

Set according to SVM-1.14
| Fixer selon SVM-1.14

54

A, 5B, 54BC, 54C, 54D,
none/aucune

The following table describes the modd designation for

this device:

L e tableau ci-dessous décrit e numéro de modé e de cet

appaeil.

ML RCU- * -* - % -
1234
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1. 1 - Magnetic Card Reader
2 - Proximity Card Reader

2. 1 -8LineLCD Display
2 - 16 Line LED Display

3. 1 - Numeric Keypad
2 - Alpha-Numeric Keypad

4. 1-85250V AC
2-24V DC

REVISIONS

Revision 1 adds the Toptech RTD module, additiona
firmware and APl Table 54D.

Revision 2 To add new firmwareversons v2.09, v2.23
, V2.24, v2.25 , v2.26 and 2.28.08 for MultiLoad
RCU and v016, vO17 for FCM and firmware verson
034 for the new FCM Il module.

EVALUATED BY

AV-2370 & AV-2370 Rev. 1
John Makin

Complex Approvas Examiner
Td: (613) 952-0667

Fax: (613) 952-1754

AV-2370 Rev. 2

Doug Podl zer

Senior Lega Metrologist
Tel: 613 - 952-0617
Fax: 613 - 952-1754
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1. 1 - Lecteur de cartes magnétiques
2 - Lecteur de cartes par proximité

2. 1 - Affichage a8 lignes a cristaux liquides
2 - Affichage a 16 lignes adiodes
éectroluminescentes

3. 1 - Clavier numéique
2 - Clavier dpha-numérique

4, 1-85250V ca
2 -24V c.c.

REVISIONS

Révision 1 goute le module de RTD de Toptech, le
microprogramme supplémentaires et la Table de AP
54D.

Revision 2 Pour gouter les nouvelles versons de
microprogrammationv2.09, v2.23,v2.24,v2.25,v2.26
et 2.28.08 pour le MultiLoad et v016, vO17 pour le
FCM, et laverson de microprogrammationde 034 pour
le nouveau module FCM 11 .

EVALUE PAR

AV-2370 & AV-2370Rev. 1

John Makin

Examinateur d'approbations complexes
Td: (613) 952-0667

Fax: (613) 952-1754

AV-2370 Rév. 2

Doug Podl zer
Métrologiste |égd principa
Té: 613 - 952-0617

Fax: 613 - 952-1754
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MODIFICATION ACCEPTANCE LETTER (MAL)/
LETTRE D’ACCEPTATION DE MODIFICATION (LAM)

The following MALSs have been incorporated into the Notice of Approval./
Les LAMs suivant ont éé incorporés dans |’ avis d gpprobation.

Revison/Révision

MALSYLAM

1

V-66 Rev. 1 - ( 2003-11-05) add the firmware versons V2.10, V2.11, and V2.12.
V-66 Rév. 1 - ( 2003-11-05) d' gjouter les versions de microprogrammationV2.10, V2.11, et
V2.12.

V-100 Rev.3 - ( 2006-07-11) add firmware versionsv2.09, v2.23 , v2.24, v2.25 and v2.26
(RCU) andv016, v017 (FCM) .

V-100 Rev. 3 - (2006-07-11) d gouter les versions de microprogrammationv2.09, v2.10,
v2.11,v2.12,v2.23,v2.24,v2.25 et v2.26 (RCU), et v016, vO17 (FCM)

V-156 - ( 2007-09-18 ) - Ratio, sequentid and sidestream blending applications are approved
for firmware version 2.28.02 .

V-156 - ( 2007-09-18 ) -Le méange continu, le mélange s&quentid, et le mélange a artére
secondaire sont approuves pour laverson de microprogrammation 2.28.02.
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APPROVAL.:

The design, compasition, construction and performance
of thedevicetype(s) identified herein have been evaluated
in accordance with regulations and terms and conditions
established under the Weights and Measures Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
section 3 of the said Act.

The making, inddlaion and manner of use of trade
devices are subject to ingpection in accordance with
regulations and terms and conditions established under
the Weights and Measures Act. Requirements relating
to marking are set forth in sections 18 to 26 of the
Weightsand Measures Regulations and in section 5 of
the established pursuant to subsection 3(2) of the Act.
Ingtallationand use requirementsare set forthinPart V of
the said Regulations and in sections 14 to 18 of the said
Terms and Conditions. A verification of conformity is
required in addition to this gpprova. Inquiries regarding
ingpection and verification should be addressed to the
local office of Measurement Canada

Origind copy sgned by:

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Senior Engineer —Liquid Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION:

La conception, la composition, la congruction e le
rendement du(des) type(s) d appareil(s) identifi&s) di-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
au reglement et aux conditions éablis aux termes de la
Loi sur lespoidset mesures, laprésente approbationest
accordée en gpplication de |’ article 3 deladite Loi.

Lemarquage, l'ingdlation, etl'utilisationcommercide des
gopareils sont soumis a l'ingpection conformément au
réglement et aux conditions éablis aux termes de la Loi
sur les poids et mesures. Les exigences de marquage
sont définies dansles articles 18 a 26 du Réglement sur
les poids et mesures et dans I'atide 5 des éablies en
vertu du paragraphe 3(2) de la Loi. Les exigences
dingdlation et d'utilisation sont définies dans la partie VV
du dit reglement et dans les articles 14 & 18 des dites
conditions. En plus de cette approbation, une vérification
de conformité est requise. Toute questionaur I'ingpection
et la véification de conformité doit ére adressée au
bureau local de Mesures Canada.

Copie authentique sgnée par :

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Ingénieur principa —Mesure des liquides
Direction de |’ Ingénierie et des Services de laboratoire

Date: 2008-11-19

Web Site Address / Adresse du Ste internet:
http://mc.ic.gc.ca
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